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(Note japonaise)

Dakar, le 31 juillet 1990

Excellence,

J'ai l'honneur de me référer & la bmmoo....l
ation récemment tenue entre les représentants
du Gouvernement du Japon et du Gouvernement de
la République du Sénégal sur la base de la
oo:nwcmwoa des consultations qui ont eu lieu
a Paris le 12 février 1990 entre les
représentants du Gouvernement de la République
du moammww et des Gouvernements des pays
créanciers intéressés. J'ai wamwmamsw

-1'honneur de confirmer l'entente intervenue a

1'issue de ladite négociation sur ce qui suit:

1. La mesure d'allégement de dette sous la
forme de la consolidation s'appliquera dans le
cadre des lois et réglements y relatifs en
vigueur au Japon par le Fonds mm noowmnmnuoa
Economique d'Outre-Mer (ci-aprés dénommé "le
Fonds").

2. (1) Le montant total des dettes acp font
1'objet de consolidation Anpnm res dénommées
“"les dettes consolidées") s'éléve 3 cent
acmnm:numwx millions deux cent soixante-six
mille six cent neuf yens (¥146.266.609). Les
dettes consolidées se composent des dettes du
Gouvernement de la République du Sénégal
remboursables au Fonds, dont l'échéance est
venue ou viendra entre le 1€rf janvier 1990

et le 31 décembre 1990 (y compris ces deux
dates). Le contenu de ces dettes est spécifié
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dans la liste annexée ci-aprés.

(2) Sur le montant total mentionné &
1 mwwzmm (1) oPummmmcm ainsi que sur la liste
annexée ci-aprés, des modifications pourraient
étre faites d'un commun accord entre les
autorités intéressées du Gouvernement du nmwo:
et du Gouvernement de la République du mm:mmmH
mvnmm 1'étude finale faite entre les autorités
intéressées du Gouvernement de la République du
Sénégal et le Fonds.

3. Les conditions de la consolidation des
dettes seront définies dans l'accord de
consolidation des dettes, qui contiendra,
notamment, les principes mentionnés ci-aprés,

.conclu entre le Gouvernement de la République

du Sénégal et le Fonds:

(1) Chacune des dettes consolidées sera
payée par <w=an deux (22) mmammnnwmwunmm égales
et successives dont la @nmapmnm sera vmxmawm le
31 décembre 2004 et la derniére le 30 juin 2015.

(2) Le taux d'intérét applicable & partir de
la date de l'échéance originale aux dettes
consolidées sera de trois virgule cing pour
cent (3,5%) par an.

J'ai également l'honneur de prier Votre
Excellence de bien vouloir confirmer, au nom du
Gouvernement de la République du Sénégal,
l'entente ci-dessus mentionnée.

Je saisis cette occasion pour prier Votre
» b
Excellence d'agreer l'assurance de ma tres
haute considération.
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(Signé) Mitsuhei Murata
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon
en République du Sénégal

Son Excellence

Monsieur Moussa Toure
Ministre de 1'Economie
et des Finances de la
République du Sénégal
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EE8E e KES MEeHRE=D -] Détails des dettes Date uﬂ.mum—umﬂo Somne (Yens)
s i bhjﬂ TR /R Le v-=m»van et intérée le 20 mars 1990 73.265.998
ﬁy— m%ﬁ ﬁﬁ- . -*I aan na —— E » OOO\ .l VH !ﬁg R 13
i e % Aas -] SR w“wnnam,annn _oummn n"nnu wo le 20 septembre 1990 73.000.61)
LEHNTESOHL S vey Gouvernement de la Répudlique
du Sénégal et le Ponds sut
AR IHEEMEURHUCECLELNES 1l'accord de prét en Yens
conclu suivant les Notes
230 IR R0 R RiORY- dchangfes entre le Gouvernement

du Japon et le Gouvernesent
de la République du Sdnégal
la 25 juillet 197%
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Total

146.266.609
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(Note sénégalaise)

Dakar, le 31 juillet 1990

Monsieur l'Ambassadeur,

J'ai 1'honneur d'accuser réception de la
Note de Votre Excellence en date de ce jour
ainsi libellée:

" {(Note japonaise)"”

J'ai également 1l'honneur de confirmer, au
nom du Gouvernement de la République du
Sénégal, l'entente dont fait état la Note de
Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour prier Votre
Excellence d'agréer l'assurance de ma trés
haute considération.

(Signé) Moussa Toure
Ministre de 1'Economie
et des Finances de la
République du Sénégal

Son Excellence

Monsieur Mitsuhei Murata
Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire du Japon
en République du Sénégal
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